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VwiHlesAlpes
Die BernerAlpen im Abendlicht. Das Panorama auf der
Vue-des-Alpes reicht bei klarem Wetter vom Mont-
Blanc bis zum Säntis. In der Tiefe, im Nebelmeer, das
Val-de-Ruz, dahinter der Kamm desChaumont.
Westwärts geht der Bück weit über den französischen
Tafeljura, nordwärts bis zu den Vogesen.

Die Vue-des-Alpes, 1238 m, ist der höchste Punkt der
Hauptstrasse von Neuchâtelnach La Chaux-de-Fonds.
Eine Abzweigung führt von hier ins Skigebiet der Tête-
de-Ran
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LesAlpes bernoises dans la lumière du crépuscule. Par
temps clair, le panorama de la Vue-des-Alpes s'étend
du Mont-Blanc au Säntis.Au fond, dans la mer de
brouillard, le Val-de-Ruz et plus loin la crête de
Chaumont.A l'ouest, le regardporte très loin vers le
Jura tabulaire et, au nord, jusqu'aux Vosges.

La Vue-des-Alpes, 1238 m, est le point culminant de la
route de Neuchâtelà La Chaux-de-Fonds. Une
bifurcation mène à la région de ski de Tête-de-Ran

Le Alpibernesi nella luce serale. Quando l'atmosfera è
Hmpida, ilpanorama che si gode dalla Vue-des-Alpes si
estende dal Mont-Blanc a/Säntis. Sulfondo, coperta
dal mare di nebbia, giace la Val-de-Ruz e dietro la
cresta del Chaumont. Verso occidente lo sguardo corre
lontano oltre H Giura tabulare francese e, in direzione
nord, fino ai Vosgi.
La Vue-des-Alpes, 1238 m, è ilpunto più alto délia
strada principale che collega Neuchâtel a La Chaux-de-
Fonds. Da qui una diramazione conduce alla regione
sciistica diTête-de-Ran

The Bernese Alps in the evening light. The panorama
from the Vue-des-Alpes extends in dear weather from
Mont-Blanc to the Säntis. Far below, under a sea of
cloud, the Val-de-Ruz with the ridge of the Chaumont
behind it. To the west the eye ranges far over the
FrenchJura tableland, and to the Vosges in the north.

The Vue-des-Alpes, at 1238 metres, is the highest
point on the main road from Neuchâtel to La Chaux-de-
Fonds. A minor road branches off from here to the
skiing area of the Tête-de-Ran
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